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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1713/2006,
20. november 2006,

millega kaotatakse pollumajandustoodete eksporditoetuste
eelfinantseerimine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta miirust (EU) nr 1254/1999
veise- ja vasikalihaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle artiklit 33,
ning muude pdllumajandustoodete turgude iihist korraldust késitlevate
méidruste asjakohaseid sétteid,

vottes arvesse ndukogu 6. detsembri 1993. aasta mdirust (EU) nr
3448/93, millega ndhakse ette pdllumajandussaaduste tootlemisel saadud
teatavate kaupadega kauplemise kord, (?) eriti selle artikli 8 1dike 3
esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Eksportitoetuste eelfinantseerimise siisteemi kehtestamise ajal
peeti vajalikuks jargida pohimdtet, mille kohaselt tagatakse tasa-
kaal toddeldud toodetena kolmandatesse riikidesse eksporditavate
ithenduse pohitoodete kasutamise ning neist riikidest seestootle-
mise korra alusel sisse toodud pohitoodete kasutamise vahel.
Selleks tuli eksporditoetusega vordne summa maksta niipea, kui
ithenduse pdhitooted, millest eksportimiseks ette ndhtud
t66deldud tooted voi kaubad saadi, suunati tollikontrolli.

(2)  Samal ajal peeti vajalikuks ka ndha ette vdimalus, et kui iihise
turukorraldusega holmatud ja kolmandatest riikidest imporditud
tooteid oli teatavatel tingimustel vdimalik suunata tolliladustamis-
vOi vabatsooniprotseduurile, millega kaasnes imporditollimaksude
sissendudmise peatamine, lisada sdte selle kohta, et eksporditoe-
tusega vordne summa tuleb maksta niipea, kui eksportimiseks ette
ndhtud ihenduse tooted vOi kaubad on sellisele protseduurile
suunatud.

(3)  Eelfinantseerimise siisteem, mille algseks eesmirgiks oli viia
ithenduse kauba hind samadele alustele seestootlemisega seotud
soodustuste siisteemi alusel ajutiselt imporditud odavama tihendu-
sevilise kauba hinnaga, on praeguseks arenenud -erinevate
eesmirkidega keerukaks siisteemiks, mistottu eelfinantseerimise
kehtestamise pohjused ei ole enam siisteemi kasutamise peapdh-
justeks.

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Méirust on viimati muudetud méirusega (EU)

nr 1913/2005 (ELT L 307, 25.11.2005, 1k 2).
(>) EUT L 318, 20.12.1993, 1k 18. Maarust on viimati muudetud méérusega
(EU) nr 2580/2000 (EUT L 298, 25.11.2000, lk 5).
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(4)  Eelfinantseerimise siisteemi kasutatakse niilid peamiselt kontrol-
lide arvu suurendamiseks veiseliha ekspordi suhtes, samas kui
rangem kontroll ei ole iseenesest piisavaks pohjenduseks toetuste
ettemaksmiseks eelfinantseerimise korra kohaselt. Eelfinantseeri-
mise korra kasutamist ei peeta sobivaks muude eesmérkide saavu-
tamiseks.

(5)  Asjaomaste pdllumajandustoodete turgude olukord on muutunud
ning seetottu puudub majanduslik Gigustus jdtkata eksporditoe-
tuste eelfinantseerimise slisteemi kasutamist.

(6)  Seetottu tuleks muuta komisjoni 7. jaanuari 1982. aasta méérust
(EMU) nr 32/82, millega kehtestatakse veise- ja vasikaliha
ekspordi eritoetuse andmise tingimused, (*) komisjoni 20. juuli
1982. aasta médrust (EMU) nr 1964/82, milles sitestatakse teata-
vate kondita veiseliha jaotustiikkide ekspordi eritoetuste andmise
tingimused, (+) komisjoni 22. juuli 1985. aasta mizrust (EMU) nr
2220/85, millega sdtestatakse pollumajandustoodete tagatissiis-
teemi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, () komisjoni
10. septembri 1987. aasta midrust (EMU) nr 2723/87, millega
kehtestatakse iihise tollitariifistiku rubriiki 19.03 kuuluvate maka-
rontoodete kujul eksporditava teravilja eksporditoetuste siisteemi
kohaldamise iiksikasjalikud erieeskirjad, (%) komisjoni
20. detsembri 1994. aasta mairust (EU) nr 3122/94, milles sites-
tatakse toetust saavate pdllumajandustoodete riskianaliiiisi kritee-
riumid, () komisjoni 26. juuni 1995. aasta miirust (EU) nr
1445/95 veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspordilitsentside
rakenduseeskirjade ning miiruse (EMU) nr 2377/80 kehtetuks
tunnistamise kohta, (%) komisjoni 15. aprilli 1999. aasta médrust
(EU) nr 800/1999, milles sitestatakse pdllumajandustoodete
eksporditoetuste slisteemi kohaldamise tiksikasjalikud {ihisees-
kirjad, °) komisjoni 9. juuni 2000. aasta mairust (EU) nr
1291/2000, millega sdtestatakse pollumajandussaaduste ja
-toodete impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinnitussertifikaa-
tide siisteemi kohaldamise {iihised iiksikasjalikud eeskirjad, (1°)
komisjoni 25. juuli 2000. aasta midrust (EU) nr 1623/2000,
milles sdtestatakse veinituru iihist korraldust késitleva midruse
(EU) nr 1493/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad turumehha-
nismide osas, (!') komisjoni 26. novembri 2002. aasta mdérust
(EU) nr 2090/2002, milles sitestatakse ndukogu médruse
(EMU) nr 386/90 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad fiiiisilise kont-
rolli kohta, mis teostatakse eksporditoetuse saamise tingimustele

() EUTL 4, 8.1.1982, 1k 11. Masrust on viimati muudetud méérusega (EU) nr

744/2000 (EUT L 89, 11.4.2000, 1k 3).

@ EUT L 212, 21.7.1982, 1k 48. Mérust on viimati muudetud miirusega
(EU) nr 2772/2000 (EUT L 321, 19.12.2000, lk 35).

() EUT L 205, 3.8.1985, 1k 5. Masrust on viimati muudetud misrusega (EU)
nr 673/2004 (ELT L 105, 14.4.2004, 1k 17).

(&) EUT L 261, 11.9.1987, 1k 11. Mésrust on viimati muudetud miirusega
(EMU) nr 1054/95 (EUT L 107, 12.5.1995, Ik 5).

(") EUT L 330, 21.12.1994, 1k 31.

() EUT L 143, 27.6.1995, 1k 35. Mésrust on viimati muudetud miirusega
(EU) nr 1118/2004 (ELT L 217, 17.6.2004, Ik 10).

() EUT L 102, 17.4.1999, 1k 11. Mésrust on viimati muudetud miirusega
(EU) nr 671/2004 (ELT L 105, 14.4.2004, 1k 5).

(19 EUT L 152, 24.6.2000, 1k 1. Méirust on viimati muudetud mézrusega (EU)
nr 410/2006 (ELT L 71, 10.3.2006, 1k 7).

(" EUT L 194, 31.7.2000, 1k 45. Méiirust on viimati muudetud méiirusega
(EU) nr 1221/2006 (ELT L 221, 12.8.2006, 1k 3).



2006R1713 — ET — 09.01.2014 — 001.001 — 4

vastavate pdllumajandussaaduste- ja toodete eksportimise ajal, ('?)
komisjoni 28. juuli 2003. aasta midrust (EU) nr 1342/2003,
millega sitestatakse teravilja ja riisi impordi- ja ekspordilitsent-
side stisteemi kohaldamise tiksikasjalikud erieeskirjad, (1*) komis-
joni 28. augusti 2003. aasta misrust (EU) nr 1518/2003, millega
kehtestatakse ekspordilitsentside siisteemi iiksikasjalikud raken-
duseeskirjad sealihasektoris, (*) komisjoni 23. detsembri 2003.
aasta madrust (EU) nr 2236/2003, millega kehtestatakse kartuli-
tarklise tootmise kvoodisiisteemi kehtestanud ndukogu médruse
(EU) nr 1868/94 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (%) komisjoni
30. martsi 2004. aasta miirust (EU) nr 596/2004, millega kehtes-
tatakse ekspordilitsentside siisteemi {iksikasjalikud rakendusees-
kirjad munasektoris, ('°) komisjoni 30. martsi 2004. aasta mdérust
(EU) nr 633/2004, millega kehtestatakse ekspordilitsentside
sisteemi  iiksikasjalikud  rakenduseeskirjad  kodulinnuliha
sektoris, (1) ning komisjoni 30. juuni 2005. aasta masrust (EU)
nr 1043/2005, millega rakendatakse ndukogu méirust (EU) nr
3448/93 seoses teatavate asutamislepingu I lisas loetlemata
kaupadena eksporditavate pollumajandussaaduste ja -toodete
eksporditoetuste andmise siisteemiga ning nende toetussummade
kinnitamise kriteeriumidega. (%)

(7)  Samadel pohjustel tuleks kehtetuks tunnistada ndukogu 4. mértsi
1980. aasta miirus (EMU) nr 565/80 pdllumajandustoodetele
antavate eksporditoetuste ettemaksete kohta, (') komisjoni
14. augusti 1984. aasta midrus (EMU) nr 2388/84 teatavate
veise- ja vasikalihakonservide eksporditoetuste kohaldamise iiksi-
kasjalike erieeskirjade kohta, (*°) komisjoni 12. mértsi 2003. aasta
miirus (EU) nr 456/2003, millega kehtestatakse teatavate tollila-
dustamis- voi vabatsooniprotseduuriga hdlmatud veise- ja vasika-
lihatoodete osas eksportitoetuste eelfinantseerimise  eriees-
kirjad, (*!) komisjoni 19. mirtsi 2003. aasta miirus (EU) nr
500/2003 tdhtaegade kohta, mis ajaks teatavad teravilja- ja riisi-
tooted vdivad jddda toetuse ettemakset késitleva tollikontrolli
alla, (2) ning komisjoni 7. detsembri 2005. aasta miirus (EU)
nr 1994/2005, millega méératakse kindlaks pdhisaadused, mis ei
vasta eksporditoetuste ettemakse saamise tingimustele. (*)

(8)  Kdiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas koikide
asjaomaste korralduskomiteede arvamusega,

('2) EUT L 322, 27.11.2002, Ik 4. Méirust on viimati muudetud miirusega (EU)

nr 1454/2004 (ELT L 269, 17.8.2004, 1k 9).

(1) ELT L 189, 29.7.2003, 1k 12. Méérust on viimati muudetud maarusega (EU)
nr 945/2006 (ELT L 173, 27.6.2006, 1k 12).

("% ELT L 217, 29.8.2003, 1k 35. Mérust on viimati muudetud méairusega (EU)
nr 1361/2004 (ELT L 253, 29.7.2004, 1k 9).

(') ELT L 339, 24.12.2003, lk 45. Mairust on muudetud méirusega (EU) nr
1950/2005 (ELT L 312, 29.11.2005, 1k 18).

(') ELT L 94, 31.3.2004, 1k 33. Méirust on muudetud méirusega (EU) nr
1475/2004 (ELT L 271, 19.8.2004, 1k 31).

(') ELT L 100, 6.4.2004, 1k 8. Marust on viimati muudetud misrusega (EU) nr
1498/2004 (ELT L 275, 25.8.2004, 1k 8).

(') ELT L 172, 5.7.2005, 1k 24. Mérust on viimati muudetud mésrusega (EU)
nr 1580/2006 (ELT L 291, 21.10.2006, 1k 8).

(1) EUT L 62, 7.3.1980, Ik 5.

() EUT L 221, 18.8.1984, 1k 28.

(®") ELT L 69, 13.3.2003, 1k 18.

() ELT L 74, 20.3.2003, Ik 19.

(¥) ELT L 320, 8.12.2005, 1k 30.
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vB
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1
Misruse (EMU) nr 32/82 artikli 2 15ike 2 teine 15ik jietakse vilja.
vmi
v M6
vB
Artikkel 4
Miiruse (EMU) nr 2723/87 artikli 1 15ike 1 teine taane jietakse vilja.
Artikkel 5
Miiruse (EU) nr 3122/94 artikli 1 punkti 7 esimene taane jietakse
vilja.
Artikkel 6
Misruse (EU) nr 1445/95 artikli 11 15ige 2 jietakse vilja.
M3
M2
VB

Artikkel 9

Miiruse (EU) nr 1623/2000 artikli 26 1dige 4 jietakse vilja.

Artikkel 10

Misruse (EU) nr 2090/2002 IIT lisa punkt 10 jietakse vilja.

Artikkel 11

Miiruse (EU) nr 1342/2003 artikli 7 18ike 2 kolmas 18ik jietakse vilja.
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vB
Artikkel 13
Miiruse (EU) nr 2236/2003 artikkel 14 jietakse vilja.
M4
VM5
VB

Artikkel 16

Misruse (EU) nr 1043/2005 artikli 54 1dige 2 jaetakse vilja.

Artikkel 17

Miirused (EMU) nr 565/80, (EMU) nr 2388/84, (EU) nr 456/2003,
(EU) nr 500/2003 ja (EU) nr 1994/2005 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 18
Kiesolev maidrus joustub kolmandal pdeval pédrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolevat midérust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.

Kédesoleva madrusega kehtetuks tunnistatud voi viélja jéetud sitteid
kohaldatakse jatkuvalt toodete suhtes, mis holmati eelfinantseerimise
siisteemiga enne 1. jaanuari 2007.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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LISA

“la LISA

Artikli 4 1dike 1 teises 10igus nimetatud kanded:

hispaania keeles:
tSehhi keeles:
taani keeles:
saksa keeles:
eesti keeles:
kreeka keeles:
inglise keeles:
prantsuse keeles:
itaalia keeles:
ldti keeles:
leedu keeles:
ungari keeles:
hollandi keeles:
poola keeles:
portugali keeles:
slovaki keeles:
sloveeni keeles:
soome keeles:

rootsi keeles:

Certificado valido durante cinco dias habiles

Licence platna pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage

Funf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopdeva

[TioTomomtikd mov 1oYvEL Yo TEVTE EPYAGIUES NUEPES
Licence valid for five working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termins ir piecas darba dienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tantsitvany

Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen

Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych

Certificado de exportagdo valido durante cinco dias uteis

Licencia plati pat’ pracovnych dni
Dovoljenje velja 5 delovnih dni
Todistus on voimassa viisi tyOpéivéaa

Licensen &r giltig fem arbetsdagar”



